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INFORMAŢII PERSONALE Benő Attila  
 

  

 400024 Cluj-Napoca 

 0264-432417 

 attilabe@yahoo.com 

 

https://hu.wikipedia.org/wiki/Benő_Attila 

Sexul Masculin  | Data naşterii 
 

10. 05. 1968  

 
EXPERIENŢA PROFESIONALĂ   

 

LOCUL DE MUNCA  
 

Universitatea Babeş-Bolyai,  
Facultatea de Litere,  
Departamentul de Limba maghiară şi lingvistică generală. 

 Director de departament (din 1. octombrie 2013) 
 
Conducător de doctorat în domeniul filologie (din 1. oct. 2015) 
 
Profesor universitar la UBB Cluj-Napoca, Facultatea de Litere, Departamentul de 

Limba maghiară şi lingvistică generală  (din 27. februarie 2017) 

Conferenţiar universitar la UBB Cluj-Napoca, Facultatea de Filologie, Catedra de 
limba maghiară şi lingvistică generală  (2006–2017) 
 
Lector universitar la UBB Cluj-Napoca, Facultatea de Filologie, Catedra de limba 
maghiară şi lingvistică generală (2002–2006). 
 
Asistent universitar la UBB Cluj-Napoca, Facultatea de Filologie, Catedra de 
limba şi cultura maghiară (1999–2002). 
 
Profesor la Liceul Teoretic „Bolyai Farkas” (Tg-Mureş) (Catedra de limba engleză) 
(1995–1996). 
 
 
Alte funcţii deţinute (nedidactice) 
 
 Membru în Comisia Național de Acreditarea Diplomelor și a Certificatelor 
Universitare (CNADCU) – comisa filologie (din 2016) 

 Redactor-şef adjunct al revistei Nyelv- és Irodalomtudományi Közlemények 

(revista Academiei Române) 

    Director executiv la Institutul de Lingvistică ”Szabó T. Attila”, Cluj-Napoca 
(din 2001). 
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EDUCAŢIE ŞI FORMARE   

2013. Obţinerea titlului de doctor abilitat la Universitatea „Eötvös Loránd” din 
Budapesta. 
2000: susţinerea publică a tezei de doctorat intitulată Interferenţe semantice 
româno-maghiare. Comisia de doctorat a propus acordarea titlului doctor în 
filologie cu distincţia summa cum laude. 
1996-2000 Şcoala doctorală. Universitatea Babeş-Bolyai, Facultatea de Litere.  
1995: Absolvent al Univeristăţii Babeş-Bolyai (Cluj-Napoca) (Facultatea de Litere, 
specilizarea: maghiară-engleză). 
1987: Absolvent al liceului  de Matamatică Fizică „Alexandru Papiu Ilarian” Tg-
Mureş 
 

 
COMPETENΤE PERSONALE   

 

 

 

 

 
 

Limba(i) maternă(e) Limba maghiară 
  

Alte limbi cunoscute ΙNΤELEGERE  VORBIRE  SCRIERE  

Ascultare  Citire  Participare la 
conversaţie  Discurs oral   

Limba română C2  C2  C2  C2  C2  
  

Limba engleză C1  C1  C1  C1  C2 
  
 

 
Competenţe 

organizaţionale/manageriale  
▪ leadership (în prezent, director de departament) 
▪  

  

Competenţe digitale AUTOEVALUARE 

Procesarea 
informaţiei Comunicare Creare de 

conţinut Securitate Rezolvarea de 
probleme 

 UTILIZATOR 
INDEPENDENT   

UTILIZATOR 
EXPERIMENTAT 

UTILIZATOR 
EXPERIMENTAT 

UTILIZATOR 
INDEPENDENT    

UTILIZATOR 
INDEPENDENT    

  

  
  

Alte competenţele informatice: o bună stăpânire a suită de programe de birou 
(procesor de text, calcul tabelar, software pentru prezentări) 
 

 ▪  
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INFORMAΤII SUPLIMENTARE   

 

 

Permis de conducere  Scrieţi categoria permisului de conducere pe care îl deţineţi. Categoria B. 

Publicaţii 
 

                   Domeniul de cercetare 
 
 

Distincţii       
 
 
 

Afilieri 
 
 
 
 
 

Cursuri universitare   
 
 
 

 
 
 

 

v.  Lista publicaţiilor 
 
sociolingvistică, contacte lingvistice, traductologie. 
 
Premiul „Bretter György” a Fililei Cluj a Uniuniii Scriitorilor din Romania pentru 
volumul „A dolgok másik neve” (Un alt nume al lucrurilor) (mai, 2012) 
 
Membru în Corpul Doctorilor 
International Association for Hungarian Studies 

– (Academia Ungară, Budapesta) 

Societate Academică „Modern Filológia Társaság” (Academia Ungară Budapesta) 
Societatea „Erdélyi Múzeum-Egyesület” (Cluj-Napoca) 
 
 
 
Introducerea în lingvistică generală, Teoria şi practica traducerii. 
La nivel masterat: Sociolingvistică, Contacte lingvistice şi culturale, Teoria 
traducerii. 
 


